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ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την αποκατάσταση της φύσης και την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) 2022/869 (πρώτη ανάγνωση) 

- Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

 = Δηλώσεις 
  

Δήλωση της Γερμανίας 

Ο κανονισμός για την αποκατάσταση της φύσης εκδίδεται σε μια χρονική στιγμή που ο αγροτικός 

τομέας αντιμετωπίζει θεμελιώδεις προκλήσεις. Η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας 

τονίζει τη ζωτική σημασία ενός αγροτικού τομέα που θα είναι κατάλληλος για το μέλλον. Τα 

λειτουργικά οικοσυστήματα αποτελούν απαραίτητη βάση για την πραγμάτωσή του. Η 

Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας θεωρεί ότι είναι ζωτικής σημασίας η εφαρμογή του 

κανονισμού για την αποκατάσταση της φύσης να μην έχει ως αποτέλεσμα επιπρόσθετα βάρη για τη 

γεωργία. 
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Δήλωση της Εσθονίας 

Η Εσθονία υποστηρίζει σθεναρά τον κανονισμό για την αποκατάσταση της φύσης. Θεωρούμε ότι ο 

κανονισμός για την αποκατάσταση της φύσης είναι ένα από τα σημαντικότερα εργαλεία για την 

ανάσχεση και την αντιστροφή της επικίνδυνης απώλειας βιοποικιλότητας στην Ευρώπη και για την 

εξασφάλιση υγιούς, ανθεκτικού και ασφαλούς περιβάλλοντος για εμάς και για τα παιδιά μας. Η 

πλούσια σε βιοποικιλότητα φύση είναι ο ισχυρότερος σύμμαχος μας για την καταπολέμηση της 

κλιματικής αλλαγής και την προσαρμογή στις επιπτώσεις της. Η βιωσιμότητα της παραγωγής 

τροφίμων, η δασοκομία, η παροχή ζωτικών οικοσυστημικών υπηρεσιών — όλες εξαρτώνται από τη 

φύση και τη βιοποικιλότητα. Επιπλέον, έχουμε ευθύνες όχι μόνο έναντι των πολιτών μας και των 

μελλοντικών γενεών, αλλά και έναντι της παγκόσμιας κοινότητας. Ο κανονισμός υπηρετεί μια 

λεπτή ισορροπία μεταξύ των αναγκαίων μέτρων για την αντιμετώπιση των επειγουσών και 

πραγματικών αναγκών του φυσικού περιβάλλοντος και, ταυτόχρονα, λαμβάνει υπόψη τις 

προσπάθειες και τις διαφορετικές συνθήκες στα κράτη μέλη και παρέχει τις αναγκαίες ευελιξίες για 

την αντιμετώπισή τους. 

Δήλωση της Λετονίας 

Η Λετονία εξακολουθεί να συμμερίζεται σοβαρές ανησυχίες όσον αφορά την αναλογικότητα των 

διατάξεων αποκατάστασης των γεωργικών οικοσυστημάτων σε σχέση με μέτρα που αποσκοπούν 

στην αποκατάσταση οργανικών εδαφών γεωργικής χρήσης που αποτελούν αποστραγγισμένους 

τυρφώνες.  

Ωστόσο, η Λετονία υποστηρίζει την έγκριση της πρότασης κανονισμού για την αποκατάσταση της 

φύσης, καθώς και τον κύριο στόχο της πρότασης αυτής —να επαναφέρει τη φύση σε ολόκληρη την 

ήπειρο προς όφελος της βιοποικιλότητας, του κλίματος και των ανθρώπων.  

Κατά τη γνώμη μας, οι διατάξεις βάσει προσπαθειών με ποσοτικούς στόχους για την 

αποκατάσταση και την επανύγρανση οργανικών εδαφών εξακολουθούν να ενέχουν τον κίνδυνο να 

επηρεαστούν δυσανάλογα ορισμένα κράτη μέλη με συγκεκριμένες κλιματικές συνθήκες. 

Η Λετονία είναι ένα από τα κράτη μέλη με τα χαμηλότερα ποσοστά γεωργικής γης (30 % επί της 

συνολικής έκτασης γης) στην ΕΕ. Ταυτόχρονα, η Λετονία είναι ένα από τα λίγα κράτη μέλη με το 

υψηλότερο ποσοστό οργανικών εδαφών που βρίσκονται σε γεωργικές εκτάσεις. 

Λόγω συγκεκριμένων ιδιαιτεροτήτων και περιστάσεων, τα μέτρα αποκατάστασης υπό τη μορφή 

επανύγρανσης δεν θα πρέπει να επηρεάζουν αρνητικά τη γεωργική παραγωγή, η οποία αποτελεί 

έναν από τους οικονομικούς τομείς προτεραιότητας στη Λετονία.  
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Περαιτέρω, η επανύγρανση αυξάνει επίσης τις εκπομπές μεθανίου, του δεύτερου σε σημασία 

αερίου του θερμοκηπίου. Σε ορισμένες περιπτώσεις, η επανύγρανση ενδέχεται να αντιβαίνει στην 

επίτευξη των κλιματικών στόχων της Λετονίας στον τομέα LULUCF, ιδίως βραχυπρόθεσμα. 

Η διαθεσιμότητα πρόσθετης χρηματοδότησης αποτελεί απαραίτητη προϋπόθεση για την επίτευξη 

των στόχων που θέτει ο παρών κανονισμός. 

Κατά τον καθορισμό περιβαλλοντικών και κλιματικών στόχων, όλες οι πτυχές βιωσιμότητας της 

διαχείρισης της γης, της γεωργίας και της δασοκομίας πρέπει να λαμβάνονται υπόψη με 

ισορροπημένο τρόπο. 

Δήλωση των Κάτω Χωρών 

Η κυβέρνηση των Κάτω Χωρών θα ήθελε να επαναλάβει ότι υπογραμμίζει τη σημασία του 

κανονισμού για την αποκατάσταση της φύσης και υποστηρίζει τη γενική φιλοδοξία του. Θα θέλαμε 

να ευχαριστήσουμε τη γαλλική, τη σουηδική, την ισπανική και τη βελγική Προεδρία, καθώς και 

την Επιτροπή και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για την εποικοδομητική τους προσέγγιση όσον 

αφορά τη σύναψη του κανονισμού. Θα θέλαμε να εκφράσουμε την εκτίμησή μας σε όλους τους 

εταίρους της ΕΕ που έλαβαν σοβαρά υπόψη τις ανησυχίες των Κάτω Χωρών και προσπάθησαν να 

βρουν λύσεις για την αντιμετώπιση αυτών των προκλήσεων κατά τη διάρκεια των 

διαπραγματεύσεων.  

Ωστόσο, το ολλανδικό κοινοβούλιο ενέκρινε με συντριπτική πλειοψηφία πρόταση με την οποία 

ζητείται από την κυβέρνηση να ψηφίσει κατά του κανονισμού για την αποκατάσταση της φύσης, 

λαμβάνοντας υπόψη την ουσιαστική πρόκληση για την επίτευξη των υφιστάμενων και μελλοντικών 

στόχων για την αποκατάσταση της φύσης στο πλαίσιο της υψηλής πληθυσμιακής πυκνότητας και 

της υψηλής πίεσης στη χρήση γης που προκαλείται από ανταγωνιστικές οικονομικές, κοινωνικές 

και περιβαλλοντικές αξιώσεις, καθώς και τους συναφείς κινδύνους νομικών συνεπειών και 

συνεπειών ως προς τις πολιτικές.  Οι δεσμευτικοί στόχοι για το 2040 και το 2050 που θέτει ο 

κανονισμός εντείνουν τις προκλήσεις όσον αφορά την εφαρμογή. Κατά συνέπεια, η κυβέρνηση των 

Κάτω Χωρών θα καταψηφίσει τον κανονισμό. 

Όταν ο κανονισμός εγκριθεί επίσημα και τεθεί σε ισχύ, οι Κάτω Χώρες δεσμεύονται να 

εφαρμόσουν τον κανονισμό με επιτυχία. Θα στοχεύσουμε να εφαρμόσουμε τον κανονισμό κατά 

τρόπο ώστε ο διοικητικός φόρτος και οι νομικές απαιτήσεις για έργα κοινωνικού ενδιαφέροντος να 

είναι όσο το δυνατόν πιο περιορισμένες και θα επιδιώξουμε την πολυλειτουργική χρήση της γης και 

των πόρων στο πλαίσιο του κανονισμού. Οι Κάτω Χώρες προσβλέπουν στη διατήρηση ενός 

διαρκούς διαλόγου με την Επιτροπή και τα κράτη μέλη, ώστε να διασφαλιστεί ότι ο κανονισμός θα 

συμβάλει στην αποκατάσταση των οικοσυστημάτων για τους ανθρώπους, το κλίμα και τον 

πλανήτη. 
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Δήλωση της Πολωνίας 

Η Πολωνία εκτιμά τις προσπάθειες που κατέβαλαν η Ευρωπαϊκή Επιτροπή και το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο κατά την προετοιμασία του προτεινόμενου κανονισμού, ο οποίος συνιστά μια 

απάντηση σε μια από τις σημαντικότερες προκλήσεις του σύγχρονου κόσμου. Η πολωνική 

κυβέρνηση ευχαριστεί τη γαλλική, τη σουηδική, την ισπανική και τη βελγική Προεδρία για τις 

προσπάθειές του στην επίτευξη συμβιβασμού κατά τις διαπραγματεύσεις για τον παρόντα 

κανονισμό.  

Η πολωνική κυβέρνηση κατανοεί πλήρως την ανάγκη αποτελεσματικών μέτρων για την προστασία 

και την αποκατάσταση των φυσικών πόρων, όπως αυτά που περιλαμβάνονται στον κανονισμό της 

ΕΕ για την αποκατάσταση της φύση, καθώς και την υποστήριξη αυτής της νομοθετικής πράξης από 

πολυάριθμες μη κυβερνητικές οργανώσεις, επιστημονικές κοινότητες και κράτη μέλη. Η Πολωνία 

έχει κατ’ επανάληψη τονίσει τον ρόλο και τη σημασία της βιοποικιλότητας και τον αντίκτυπό της 

στην εύρυθμη λειτουργία όλων των οικοσυστημάτων και στην ασφάλεια των σημερινών και 

μελλοντικών ευρωπαϊκών κοινωνιών στο πλαίσιο της επίτευξης των στόχων βιώσιμης ανάπτυξης. 

Ο κανονισμός δεν καταφέρνει να αναγνωρίσει τις πιθανές ανακολουθίες μεταξύ των στόχων 

προστασίας και αποκατάστασης των οικοσυστημάτων και των μεθόδων υλοποίησης αυτών των 

στόχων. Για τον λόγο αυτό, η Πολωνία δεν μπορεί να υποστηρίξει τον κανονισμό. 

Ζητήματα που σχετίζονται με τη γεωργία —όχι μόνο στην Πολωνία αλλά σε ολόκληρη την 

Ευρωπαϊκή Ένωση— εγείρουν βάσιμες αμφιβολίες σχετικά με την πλήρη υιοθέτηση των αρχών 

του σχεδίου κανονισμού. Τα ζητήματα αυτά συχνά σχετίζονται με θεμελιώδεις πτυχές της 

λειτουργίας των γεωργικής αγοράς της ΕΕ όσον αφορά τις συστημικές αλλαγές που εισάγονται με 

βάση τις αρχές της στρατηγικής για την Ευρωπαϊκή Πράσινη Συμφωνία οι οποίες επί του παρόντος 

βρίσκονται υπό αναδιαπραγμάτευση.  

Η Πολωνία θεωρεί ότι οι στόχοι του κανονισμού είναι φιλόδοξοι. Ωστόσο, υπάρχουν ανησυχίες ως 

προς την ικανότητα αποτελεσματικής διεξαγωγής αυτών των δραστηριοτήτων, ιδίως όσον αφορά 

τη χρηματοδοτική πλευρά. Από την έναρξη των εργασιών επί του κανονισμού για την 

αποκατάσταση της φύσης, η Πολωνία έχει συστηματικά εγείρει το ζήτημα της ανυπαρξίας 

εγγυήσεων επαρκών χρηματοδοτικών πόρων για την αποκατάσταση της φύσης (για τη 

συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τον κανονισμό). Η μετάβαση στη φάση 

υλοποίησης των διακηρυγμένων στόχων θα απαιτούσε αύξηση του επιπέδου των χρηματοδοτικών 

κονδυλίων για δραστηριότητες αποκατάστασης της φύσης. 
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Επιπλέον, κατά την άποψη της Πολωνίας τα χρονικά περιθώρια που τίθενται στο κείμενο δεν είναι 

κατάλληλα για τον επιδιωκόμενο σκοπό, λόγω της πολυπλοκότητας και του χρονοβόρου 

χαρακτήρα του σχεδιασμού και των διαδικασιών ανασυγκρότησης και αποκατάστασης των 

οικοσυστημάτων. 

Δήλωση της Επιτροπής 

Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της αποτελούν συμβαλλόμενα μέρη της σύμβασης της Οικονομικής 

Επιτροπής των Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη (ΟΗΕ/ΗΕ), της 25ης Ιουνίου 1998, σχετικά με 

την πρόσβαση σε πληροφορίες, τη συμμετοχή του κοινού στη λήψη αποφάσεων και την πρόσβαση 

στη δικαιοσύνη για περιβαλλοντικά θέματα (στο εξής: σύμβαση του Aarhus). 

Τα κράτη μέλη θα πρέπει να διασφαλίζουν ότι τα μέλη του ενδιαφερόμενου κοινού που, σύμφωνα 

με το εθνικό δίκαιο, έχουν επαρκές συμφέρον ή υποστηρίζουν ότι επέρχεται προσβολή 

δικαιώματος, έχουν δικαίωμα προσφυγής σε διαδικασία εξετάσεως ενώπιον δικαστηρίου ή 

ανεξάρτητου και αμερόληπτου φορέα που έχει συσταθεί βάσει νόμου, προκειμένου να 

αμφισβητήσουν την ουσιαστική ή διαδικαστική νομιμότητα των εθνικών σχεδίων αποκατάστασης 

και τυχόν παραλείψεις των αρμοδίων αρχών, ανεξάρτητα από τον ρόλο που διαδραμάτισαν τα μέλη 

του ενδιαφερόμενου κοινού κατά τη διαδικασία κατάρτισης και θέσπισης των εν λόγω εθνικών 

σχεδίων αποκατάστασης. Αυτό συνάδει με τη σχετική νομολογία του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης σχετικά με την πρόσβαση στη δικαιοσύνη για περιβαλλοντικά θέματα και με πλήρη 

σεβασμό των υποχρεώσεων που έχουν αναλάβει τα κράτη μέλη ως συμβαλλόμενα μέρη της 

σύμβασης του Aarhus1. 

 

                                                 
1 Βλ. επίσης ανακοίνωση με τίτλο «Βελτίωση της πρόσβασης στη δικαιοσύνη για 

περιβαλλοντικά θέματα στην ΕΕ και τα κράτη μέλη της» [έγγρ. 11854/20 -  

COM (2020) 0643]. 
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